
表十四、懲戒法院懲戒法庭第一審懲戒案件收結件數及處分情形

Table-14 State of Filing and Disposition of the first instance of the Disciplinary Chamber in the Disciplinary Court

年(月)別

Year(Month)

民國105年
民國106年
民國107年

民國108年
民國109年
民國110年

民國111年
民國112年
民國113年

民國114年
5月
6月
7月
8月
9月
10月
11月
12月

民國115年
1月
2月
3月
4月
5月

監察院彈劾移送者

Control Yuan

各院部會首長，省、直轄

市、縣(市)行政首長或其他

相當之主管機關首長移送者

Transferred by the heads
of Yuans, Ministries, or
Commissions, chief
administrative officers of
Province, Municipalities,
Counties (Cities) or other
equivalent heads of
competent authorities

本月與上月比較

Vs. With last month

本年累計與上年同期比較

Accumulate Jan. to date in
this year vs.  last year

2016
2017
2018

2019
2020
2021

2022
2023
2024

2025
May.
Jun.
Jul.
Aug.
Sep.
Oct.
Nov.
Dec.

2026
Jan.
Feb.
Mar.
Apr.
May.

新收件數

Newly lodged

303
207
210

161
143
116

99
75
94

81
10

6
4

10
5
4
5

12

46
7
8

10
7

14

5

9

100.00

31.43

終結件數

Cases closed

308
204
202

144
162
116

90
74
75

79
7
7
8
7
8
6
5

10

27
4
4
7
6
6

3

3

0.00

-3.57

被移送懲戒人服務機關及官等別

Governmental organs served and ranks of office of functionaries motioned for disciplinary sanctions

計

Total

386
263
259

187
216
132

111
110

99

100
8
9

10
12
12

9
6

10

30
4
5
7
6
8

3

5

33.33

-6.25

中央機關 Central organs

特任

Special
appointment

rank

-
-
1

3
3
-

-
-
-

2
-
-
-
-
1
1
-
-

-
-
-
-
-
-

-

-

-

-

十職等以上(簡

任)

Office of level
10 and higher

(selected
appointment

rank)

32
28
11

12
12

3

9
15
14

14
-
-
1
5
2
2
-
-

3
-
-
-
1
2

2

-

100.00

-25.00

六至九職等(薦

任)

Office of levels
6 to 9

(recommended
appointment

rank

77
47
69

51
38
39

21
22
19

19
2
-
2
2
2
3
1
3

4
-
1
1
-
2

-

2

-

-33.33

一至五職等(委

任)

Office of levels
1 to 5

(designated
appointment

rank)

41
50
31

20
18
15

19
17
17

9
2
3
1
2
-
-
-
-

6
1
1
1
2
1

-

1

-50.00

100.00

聘任

Contract hiring

 -
-
-

-
-
-

-
-
-

-
-
-
-
-
-
-
-
-

-
-
-
-
-
-

-

-

-

-

地方機關 Local organs

特任

Special
appointment

rank

-
-
-

-
-
-

-
-
-

-
-
-
-
-
-
-
-
-

-
-
-
-
-
-

-

-

-

-

十職等以上(簡

任)

Office of level
10 and higher

(selected
appointment

rank)

22
16
11

6
21
12

3
8
4

8
-
-
-
-
-
1
2
2

2
-
1
-
-
1

1

-

-

-33.33

六至九職等(薦

任)

Office of levels
6 to 9

(recommended
appointment

rank

154
81

102

68
85
44

39
34
28

30
2
3
3
2
4
2
3
4

14
3
2
4
3
2

-

2

-33.33

55.56

一至五職等(委

任)

Office of levels
1 to 5

(designated
appointment

rank)

60
41
34

27
39
19

20
14
17

18
2
3
3
1
3
-
-
1

1
-
-
1
-
-

-

-

-

-85.71

聘任

Contract hiring

-
-
-

-
-
-

-
-
-

-
-
-
-
-
-
-
-
-

-
-
-
-
-
-

-

-

-

-

年(月)別

Year(Month)

民國105年
民國106年
民國107年

民國108年
民國109年
民國110年

民國111年
民國112年
民國113年

民國114年
5月
6月
7月
8月
9月
10月
11月
12月

民國115年
1月
2月
3月
4月
5月

監察院彈劾移送者

Control Yuan

各院部會首長，省、直轄

市、縣(市)行政首長或其

他相當之主管機關首長移

送者

Transferred by the heads
of Yuans, Ministries, or
Commissions, chief
administrative officers of
Province, Municipalities,
Counties (Cities) or other
equivalent heads of
competent authorities

本月與上月比較

Vs. With last month

本年累計與上年同期比較

Accumulate Jan. to date in
this year vs.  last year

2016
2017
2018

2019
2020
2021

2022
2023
2024

2025
May.
Jun.
Jul.
Aug.
Sep.
Oct.
Nov.
Dec.

2026
Jan.
Feb.
Mar.
Apr.
May.

說明：104年5月20日修正公布之公務員懲戒法 ，自105年5月2日施行。為因應現制，懲戒處分新增「免除職務」、「剝奪、減少退休(職、伍)金」及「罰款」，爰將「地方最高行政長官」修正為「省、直轄市、縣(市)行政首長」。

Note: The amended Public Functionary Disciplinary Sanction Act was promulgated on May 20, 2015 and entered into force on May 2, 2016. In compliance with the current system, “removed from office,” “deprivation or reduction of pension” and “fine” were added in the disciplinary sanctions. In addition, “local  
          supreme administrative officer” was revised as “chief administrative officers of Province, Municipalities, Counties (Cities).

單位：件；人；%( Unit: case; individual; %)
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Table-14 State of Filing and Disposition of the first instance of the Disciplinary Chamber in the Disciplinary Court

年(月)別

Year(Month)

民國105年
民國106年
民國107年

民國108年
民國109年
民國110年

民國111年
民國112年
民國113年

民國114年
5月
6月
7月
8月
9月
10月
11月
12月

民國115年
1月
2月
3月
4月
5月

監察院彈劾移送者

Control Yuan

各院部會首長，省、直轄

市、縣(市)行政首長或其他

相當之主管機關首長移送者

Transferred by the heads
of Yuans, Ministries, or
Commissions, chief
administrative officers of
Province, Municipalities,
Counties (Cities) or other
equivalent heads of
competent authorities

本月與上月比較

Vs. With last month

本年累計與上年同期比較

Accumulate Jan. to date in
this year vs.  last year

2016
2017
2018

2019
2020
2021

2022
2023
2024

2025
May.
Jun.
Jul.
Aug.
Sep.
Oct.
Nov.
Dec.

2026
Jan.
Feb.
Mar.
Apr.
May.

終結情形 State of case closing

計

Total

387
263
259

187
216
132

111
110

99

100
8
9

10
12
12

9
6

10

30
4
5
7
6
8

3

5

33.33

-6.25

不受

懲戒

Not subject to
disciplinary
sanctions

12
16

8

4
12

-

8
3
2

4
-
-
-
-
-
4
-
-

-
-
-
-
-
-

-

-

-

-

免議及不受理

Not subject to
adjudication or

dismissed
22
30
12

11
6
2

11
5

20

29
4
3
2
5
6
1
3
2

10
1
2
2
-
5

1

4

-

42.86

受懲戒 Subject to disciplinary sanctions

免除

職務

Removed from
office

-
1
-

-
-
-

1
-
3

1
-
1
-
-
-
-
-
-

1
1
-
-
-
-

-

-

-

-

撤職

Revocation of
office

77
65
90

79
72
46

27
39
16

8
1
-
1
1
-
1
-
1

4
-
1
-
1
2

2

-

100.00

0.00

奪、減少退休

(職、伍) 金

Deprivation or
reduction of

pension
-
-
-

-
-
-

-
-
4

1
-
-
-
-
1
-
-
-

-
-
-
-
-
-

-

-

-

-

休職

Suspension

18
16
17

10
17

9

18
15
15

11
1
3
1
1
1
1
-
1

4
-
1
-
3
-

-

-

-100.00

33.33

降級

Demotion

101
44
18

19
39
29

16
30
31

27
-
2
5
5
1
2
1
4

7
2
1
4
-
-

-

-

-

0.00

減俸

Reduction in
salary

-
-
-

-
1
-

1
-
-

-
-
-
-
-
-
-
-
-

-
-
-
-
-
-

-

-

-

-

罰款

Fine

-
-
-

-
2
-

-
-
-

5
-
-
-
-
1
-
2
-

1
-
-
-
1
-

-

-

-100.00

-50.00

記過

Demerit

14
16
29

11
12

9

8
10

5

9
2
-
1
-
-
-
-
-

2
-
-
1
-
1

-

1

-

-75.00

申誡

Reprimand

120
75
84

51
48
37

20
7
2

5
-
-
-
-
2
-
-
2

-
-
-
-
-
-

-

-

-

-100.00

其他

Other

23
-
1

2
7
-

1
1
1

-
-
-
-
-
-
-
-
-

1
-
-
-
1
-

-

-

-100.00

-

年(月)別

Year(Month)

民國105年
民國106年
民國107年

民國108年
民國109年
民國110年

民國111年
民國112年
民國113年

民國114年
5月
6月
7月
8月
9月
10月
11月
12月

民國115年
1月
2月
3月
4月
5月

監察院彈劾移送者

Control Yuan

各院部會首長，省、直轄

市、縣(市)行政首長或其

他相當之主管機關首長移

送者

Transferred by the heads
of Yuans, Ministries, or
Commissions, chief
administrative officers of
Province, Municipalities,
Counties (Cities) or other
equivalent heads of
competent authorities

本月與上月比較

Vs. With last month

本年累計與上年同期比較

Accumulate Jan. to date in
this year vs.  last year

2016
2017
2018

2019
2020
2021

2022
2023
2024

2025
May.
Jun.
Jul.
Aug.
Sep.
Oct.
Nov.
Dec.

2026
Jan.
Feb.
Mar.
Apr.
May.

說明：104年5月20日修正公布之公務員懲戒法 ，自105年5月2日施行。為因應現制，懲戒處分新增「免除職務」、「剝奪、減少退休(職、伍)金」及「罰款」，爰將「地方最高行政長官」修正為「省、直轄市、縣(市)行政首長」。

Note: The amended Public Functionary Disciplinary Sanction Act was promulgated on May 20, 2015 and entered into force on May 2, 2016. In compliance with the current system, “removed from office,” “deprivation or reduction of pension” and “fine” were added in the disciplinary sanctions. In addition, “local 
          supreme  administrative officer” was revised as “chief administrative officers of Province, Municipalities, Counties (Cities).

單位：件；人；%( Unit: case; individual; %)


